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★ TRANSLATION SERVICES 
 

M.J. and Patricia address each project with the utmost care, working as a team to ensure complete 
understanding of the source text and an accurate rendering of the final translation. They follow various 
translation-quality standards to ensure all legal and ethical obligations to the customer.
The sisters specialize in literary (fiction and nonfiction), legal, educational, medical, business, financial, 
commercial, and political campaign documents. 

Quick Facts About M.J. 
• Certified Florida court interpreter and legal translator
• Professional writer and editor
• Fluent in English, French, Haitian Creole, and Spanish  
• Published widely in English, French, and Haitian Creole
• 10+ years’ experience teaching English, French, and Haitian Creole at all levels
• Has lived in Port-au-Prince (Haiti), Miami (USA), and Santa Cruz de la Sierra (Bolivia)
• Received the “Beacon of Hope and Achievement” Award from the Haitian Consulate of Miami

M.J.’s Education
Florida International University, Miami, FL – Master of Fine Arts in Creative Writing
Barry University, Adrian Dominican School of Education, Miami, FL – Bachelor of Science in Exceptional 
Student Education w/ ESOL Endorsement
Notre-Dame University, School of Medicine, Port-au-Prince, Haiti – Equivalent to an Associate in Applied 
Science
Spanish Ministry of Education, Culture and Sports, Diploma Básico de Español Como Lengua Extranjera 
(DELE – Spanish as a Foreign Language)
State of Florida, Court Interpreter’s Certificate

Quick Facts About Patricia 
• 10+ years’ experience translating English, French, and Haitian Creole 
• Member of the Institute of Electrical and Electronics Engineers (IEEE), the National Society of Black 
Engineers (NSBE), and the Order of the Engineer
• Has lived in Port-au-Prince (Haiti), Miami, Denver, and Schenectady

Patricia’s Education
• Florida International University, Miami, FL – PhD in Electrical Engineering
• Florida International University, Miami, FL – M.S. in Computer Engineering
• Université d’Etat d’Haïti, Faculté des Sciences [State University of Haiti, Faculty of Sciences], Port-au-
Prince, Haiti – B.S. in Electronic Engineering 

*drag . o . man             n. pl. drag·o·mans or drag·o·men. An interpreter or guide.
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M.J. Fievre & Patricia Fievre, Translators
M.J. and Patricia address each project with the utmost care, working as a team 

to ensure complete understanding of the source text and an accurate rendering of the 
final translation. They follow various translation-quality standards to ensure all legal 
and ethical obligations to the customer.

The sisters specialize in literary fiction and nonfiction, legal, educational, medical, 
business, financial, commercial, and political campaign documents. 

Certification, Please! 
Translators are often required to clearly communicate complex concepts 

in technical or specialized language. Certification guarantees the ability to 
address projects with the utmost care, ensuring an accurate rendering of the 
final translation. As a certified translator, M.J. follows various translation-
quality standards to ensure all legal and ethical obligations to the customer.

Translator and Professional Writer: The Perfect Combo. 
There are many reasons to write — different needs, audiences, and purposes. To achieve your goals, hire a 

translator who’s also a professional writer! M.J. holds a Master of Fine Arts degree from the Creative Writing 
program at Florida International University. She is the author of A Sky the Color of Chaos (Beating Windward, 
2015), a memoir set in Port-au-Prince, Haiti. In 2011, M.J. translated several book-length projects into English, 
including The Power of a Dream by Haitian entrepreneur Mathias Pierre. In 2014, she wrote a trilingual children’s 
book, I am Riding, published by One Moore Book in English, French, and Haitian Creole.

(drăg -́   -man) e  e

Quick Facts About M.J. 
•	Certified Florida court interpreter and legal translator
•	Professional writer and editor
•	Fluent in English, French, Haitian Creole, and Spanish  
•	Published widely in English, French, and Haitian Creole
•	10+ years’ experience teaching English, French, and Haitian Creole 

at all levels
•	Has lived in Port-au-Prince (Haiti), Miami (USA), and Santa Cruz 

de la Sierra (Bolivia)
•	Received the “Beacon of Hope and Achievement” Award from the 

Haitian Consulate of Miami



Quick Facts About Patricia 
•	10+	years’	experience	translating	English,	French,	and	Haitian	

Creole 
•	Member of the Institute of Electrical and Electronics Engineers 

(IEEE), the National Society of Black Engineers (NSBE), and the 
Order of the Engineer

•	Has lived in Port-au-Prince (Haiti), Miami, Denver, and 
Schenectady

Patricia’s	Education
•	Florida International University, Miami, FL – PhD in Electrical Engineering
•	Florida International University, Miami, FL – M.S. in Computer Engineering
•	Université d’Etat d’Haïti, Faculté des Sciences [State University of Haiti, Faculty of Sciences], 

Port-au-Prince, Haiti – B.S. in Electronic Engineering 
•	Spanish Ministry of Education, Culture and Sports, Diploma Básico de Español Como Lengua 

Extranjera (DELE – Spanish as a Foreign Language)

Need a Technical Translation? 
Trust the Smarties! 

Patricia holds a PhD in Electrical Engineering. As a Graduate 
Research Assistant in the Department of Electrical and Computer 
Engineering at Florida International University, her main tasks included 
design and testing of a new optical component to be used in hardware 
security. 

During an internship at Ball Aerospace and 
GE Global Research, she developed experience 
in low-light imaging and modeling of camera 
performance and worked on chemical and 
wireless sensors. She also studied Very-large-
scale integration (VLSI) design and digital system 
engineering. 

In other words: She’s super smart. After 
completing her primary and secondary education 
at a French-speaking school, she studied in both 
Haitian Creole (Port-au-Prince, Haiti) and 
English (Miami, FL), and she’s been published 
in academic journals including Proceedings of 
SPIE, Journal of the Optical Society of America A, 
and Journal of the Institute of Smart Structures and 
Systems.

M.J. and Pat in the 1980s
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M.J. is Legally Awesome! 
As a court interpreter and legal translator certifi ed by the 

State of Florida, M.J. has years of experience in interpreting legal 
proceedings to ensure due process. In this capacity, she interprets 
the spoken or written word, translates court evidence, testifi es as an 
expert witness regarding accuracy of translated documents or tapes, 
and collects statistical data. 

M.J. has performed her work at various branch courts and 
courtrooms, judges’ chambers, attorneys’ offi  ces, jails, detention 
centers, and hospitals. She facilitates communication between 
two or more parties in an impartial manner, using simultaneous 
interpretation (SI), consecutive interpretation (CI), and sight 
translation.

What’s Up, Doc(ish)? 
M.J. obtained the equivalent to an Associate in Applied Science (AAS) from Notre-Dame 

University, School of Medicine, in Port-au-Prince, Haiti. In other words, if you require 
medical translation services, she’s got you covered!

Working with Audio and Video? 
Ask M.J. to translate/transcribe your audiotapes: preliminary hearings, 

arraignments, depositions, trials, and so on. 
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M.J.’s Education
•	Florida International University, Miami, FL – Master of Fine Arts in Creative Writing
•	Barry University, Adrian Dominican School of Education, Miami, FL – Bachelor of Science in 

Exceptional Student Education w/ ESOL Endorsement
•	Notre-Dame University, School of Medicine, Port-au-Prince, Haiti – Equivalent to an Associate in 

Applied Science
•	Spanish Ministry of Education, Culture and Sports, Diploma Básico de Español Como Lengua 

Extranjera (DELE – Spanish as a Foreign Language)
•	State of Florida, Court Interpreter’s Certifi cate

Ask us about 

our Haitian-Creole 

classes on Skype!

Need subtitles for your fi lms 
and television programs? Hire M.J.! 

M.J. recently wrote three scripts for the University of Miami. Th ese scripts aimed at creating awareness in the 
Little Haiti community about diabetes, cervical cancer, and the HPV virus. Both the English and Creole versions 
of the scripts took into account the culture of the audience and conveyed key information both eff ectively and 
creatively. Talk about transcreation!


